
AR-15 INVESTMENT CAST ENHANCED LOWER PARTS KIT

The Easy-To-Install Upgrades That ll Make Your AR Easier To Operate
Safely

The Battle Arms Enhanced Lower Parts Kit contains three components that will
make operation of your AR-15’s controls faster, easier, and smoother, so you’ll
have better control over your rifle, especially in speed-critical situations. This
kit contains 3 important Battle Arms parts: BAD-E4S-IC Enhanced Single-Side
Safety Selector has the deeply textured, slightly oversized paddle of the
ambidextrous "BAD-ASS" selector, but only on the right side. For shooters who
do not need ambidextrous controls, this selector helps them
engage/disengage the safety quickly. This is a 2-position semi-auto safety with
0 deg. & 90 deg. positions. BAD-EMC-IC Enhanced Magazine Catch is more
robust and lighter than the mil-spec AR-15 mag catch. Its shorter post causes
the mag release button to sit lower in the receiver, making it less likely you’ll
accidentally bump it and dump your mag at the wrong moment. Compatible
with the standard mil-spec mag release button, as well as Battle Arms BAD-
EMR, BAD-EMMR, and similar buttons. BAD-EBC-IC Enhanced Bolt Catch offers
a much larger contact surface than the standard mil-spec part, so it’s easier to
locate the control and release the bolt when you’re under stress. Pronounced
serrations running in two directions provide a non-slip contact surface, while
the raised T-shaped heel aids in secure bolt lock back. Compatible with
Norgon Ambi-Catch. Bolt catch ONLY - roll pin, detent & spring NOT included.
All three components share the same sturdy construction to ensure years of
reliable service: Easy-to-install drop-in replacements for factory parts 8620
carbon steel (investment cast), heat-treated for hardness Matte black
phosphate finish matches most black-anodized receiver Fit standard mil-spec
AR-15 lower receiver This Enhanced Lower Parts Kit consists only of these
three parts, so it’s not a complete LPK with all the small internal parts, but
don’t worry, Brownells sells a number of those. What the Battle Arms kit will
do is improve your ability to operate your AR-15 quickly, reliably, and safely.

Attributes

Name: AR-15 INVESTMENT CAST ENHANCED LOWER PARTS KIT
Manufacturer: BATTLE ARMS DEVELOPMENT INC.
Product no.: 100025392
Mfr. No.: BAD-LPK-PK3
Make: AR-15
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 102mm
UPC: 810033781261

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für das AR15 INVESTMENT
CAST ENHANCED LOWER PARTS KIT
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das AR15 INVESTMENT CAST ENHANCED LOWER PARTS KIT von Battle Arms
Development Inc. entschieden hast. Dieses Kit wurde entwickelt, um die Leistung und Benutzerfreundlichkeit
deines AR15 zu verbessern. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen,
dass du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Kit nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte alle Teile des Kits von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfe regelmäßig die Teile auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge und Techniken bei der Installation.
Befolge alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Risiken zu minimieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Sicherheitsselector:

Achte darauf, dass der BADE4SIC Enhanced SingleSide Safety Selector korrekt installiert ist, um
unbeabsichtigte Entladungen zu vermeiden.
Betätige den Selector nur, wenn du sicher bist, dass sich keine Munition im Gewehr befindet.

Magazinfreigabeknopf:

Der BADEMCIC Enhanced Magazine Catch sollte regelmäßig auf Funktionalität überprüft werden.
Drücke den Magazinfreigabeknopf nur, wenn das Gewehr in einer sicheren Position ist.

Verschlussfang:

Der BADEBCIC Enhanced Bolt Catch sollte mit Vorsicht verwendet werden. Überprüfe regelmäßig,
ob er ordnungsgemäß funktioniert.
Achte darauf, dass der Verschlussfang nicht blockiert ist, um eine ordnungsgemäße Funktion zu
gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass dein AR15 vollständig entladen ist.
Arbeite in einem gut beleuchteten und sicheren Bereich.

Installation der Teile:2.

BADE4SIC Enhanced SingleSide Safety Selector:

Entferne den alten Selector.
Setze den neuen Selector an der vorgesehenen Stelle ein und achte darauf, dass er richtig
sitzt.



BADEMCIC Enhanced Magazine Catch:

Entferne den alten Magazinfreigabeknopf.
Setze den neuen Magazinfreigabeknopf ein und stelle sicher, dass er fest sitzt.

BADEBCIC Enhanced Bolt Catch:

Entferne den alten Bolt Catch.
Installiere den neuen Bolt Catch und achte darauf, dass er ordnungsgemäß funktioniert.

Überprüfung:3.

Teste alle Teile, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemäß funktionieren, bevor du das Gewehr
verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle alten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Elektronik und Metall.
Achte darauf, dass keine scharfen Kanten oder gefährlichen Materialien zurückbleiben, die Verletzungen
verursachen könnten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen über das AR15 INVESTMENT CAST ENHANCED LOWER PARTS KIT, wende
dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halte dich an diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass
du und andere sicher sind, während du dein AR15 verwendest.



AR15 Investment Cast Enhanced Lower Parts Kit
Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the AR15 Investment Cast Enhanced Lower Parts Kit from Battle Arms Development Inc.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your new
product. Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling any parts.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when working with firearms.
Keep the kit and its components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect all parts for wear or damage before each use.
Follow all local, state, and federal laws regarding firearm modifications and usage.
Store the firearm and parts in a secure location to prevent unauthorized access.

Specific Safety Precautions for Use

Enhanced SingleSide Safety Selector (BADE4SIC):

Ensure that the safety selector is in the "safe" position when not in use.
Familiarize yourself with the operation of the safety selector before using the firearm.

Enhanced Magazine Catch (BADEMCIC):

Practice using the magazine catch to avoid accidental magazine releases during critical situations.
Ensure that the magazine is securely seated before operating the firearm.

Enhanced Bolt Catch (BADEBCIC):

Test the bolt catch function in a safe environment to ensure reliable operation.
Be aware of the larger contact surface, which may require adjustment to your handling technique.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Disassemble the lower receiver according to the manufacturer’s instructions.
Remove the existing parts that are being replaced.
Install the Enhanced SingleSide Safety Selector, Enhanced Magazine Catch, and Enhanced Bolt
Catch as per the following instructions:

For the safety selector, align it in the designated slot and secure it according to the
manufacturer’s specifications.
For the magazine catch, insert the catch into its housing and ensure it is properly aligned
before securing.
For the bolt catch, position it in the designated area and secure it using the appropriate
tools.

Reassemble the lower receiver and ensure all parts are functioning correctly.

Usage:2.



After installation, conduct a function check to ensure all components operate as intended.
Regularly practice using the new components to become familiar with their operation.
Always follow safe handling practices when using your AR15.

Disposal Instructions
Dispose of any old parts and packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of firearm parts in a manner that may pose a safety risk to others.
Consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the installation or use of the AR15 Investment Cast Enhanced Lower
Parts Kit, please refer to the manufacturer's website or contact their customer support directly.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure the safe operation of your AR15 equipped with the Enhanced
Lower Parts Kit. Always prioritize safety and responsible handling of your firearm. Thank you for choosing Battle
Arms Development Inc.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Piezas Inferiores Mejoradas de AR15
Introducción
Gracias por elegir el Kit de Piezas Inferiores Mejoradas de Battle Arms para tu AR15. Este kit está diseñado para
mejorar la operación de los controles de tu rifle y garantizar un uso seguro y eficiente. A continuación,
encontrarás pautas de seguridad y recomendaciones para el uso adecuado de este producto, en cumplimiento
con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el kit y sus componentes fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Inspecciona regularmente el kit para detectar cualquier desgaste o daño.
Si observas algún daño, no uses el producto y consulta con un profesional.
Utiliza siempre el kit de acuerdo con las instrucciones proporcionadas para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Manejo Seguro: Siempre trata tu AR15 como si estuviera cargado. Mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.
Instalación: Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de comenzar la instalación de cualquier
componente del kit.
Uso del Selector de Seguridad: Familiarízate con el funcionamiento del Selector de Seguridad
Mejorado BADE4SIC. Asegúrate de que esté en la posición de "seguro" cuando no estés disparando.
Captador de Cargador: Ten cuidado al operar el Captador de Cargador Mejorado BADEMCIC para evitar
el vaciado accidental del cargador.
Captador de Cerrojo: Usa el Captador de Cerrojo Mejorado BADEBCIC con confianza, pero asegúrate de
que no haya obstrucciones que puedan interferir con su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación: Asegúrate de que el AR15 esté completamente descargado y en un área de trabajo limpia1.
y segura.
Retirar Componentes Antiguos: Con un destornillador adecuado, retira los componentes antiguos que2.
deseas reemplazar.
Instalación del Selector de Seguridad:3.

Inserta el Selector de Seguridad Mejorado BADE4SIC en el receptor en el lado derecho.
Asegúrate de que esté bien ajustado y funcione correctamente.

Instalación del Captador de Cargador:4.
Inserta el Captador de Cargador Mejorado BADEMCIC en su lugar.
Verifica que el botón de liberación del cargador esté en la posición correcta.

Instalación del Captador de Cerrojo:5.
Coloca el Captador de Cerrojo Mejorado BADEBCIC en su lugar.
Asegúrate de que esté bien fijado y que las estrías proporcionen un buen agarre.

Revisión Final: Revisa que todos los componentes estén correctamente instalados y funcionen sin6.
problemas.



Uso

Antes de usar tu AR15, asegúrate de que todos los componentes del kit estén en su lugar y funcionando
correctamente.
Practica el uso de los nuevos componentes en un entorno seguro antes de realizar disparos en
situaciones críticas.
Mantén siempre la seguridad como prioridad y sigue las reglas de manejo seguro de armas.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el kit o sus componentes, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
No arrojes componentes en la basura común. Consulta las normativas locales sobre la eliminación de
materiales de armas.
Considera reciclar los materiales metálicos siempre que sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso y la seguridad del Kit de Piezas Inferiores Mejoradas de AR15,
consulta con un distribuidor autorizado o un profesional capacitado. Es importante que tengas acceso a
asistencia técnica adecuada para garantizar el uso seguro de tu producto.

Conclusión
El Kit de Piezas Inferiores Mejoradas de Battle Arms está diseñado para mejorar tu experiencia con el AR15,
pero siempre debe usarse de manera segura y responsable. Siguiendo estas pautas de seguridad y las
instrucciones proporcionadas, podrás disfrutar de un uso eficiente y seguro de tu rifle.



Guide de Sécurité pour le Kit de Pièces
Inférieures Améliorées AR15
Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Pièces Inférieures Améliorées de Battle Arms pour votre AR15. Ce guide de sécurité
a été élaboré pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Il est important de suivre ces
instructions pour minimiser les risques et assurer un fonctionnement optimal de votre équipement.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une compréhension adéquate de
son fonctionnement et de ses composants.
Ne laisse pas le kit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Vérifie régulièrement l'état des pièces et remplaceles si elles présentent des signes d'usure ou de
dommage.
Ne modifie pas le kit de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité et le
fonctionnement.
Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu avant d'installer
ou d'utiliser ce kit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque tu manipules des pièces d'armement, porte toujours des lunettes de protection pour éviter les
blessures aux yeux.
Assuretoi que l'AR15 est déchargé avant de procéder à l'installation ou à la manipulation des pièces.
Évite de toucher le sélecteur de sécurité lorsque tu es en situation de tir, sauf si tu es prêt à tirer.
Ne force pas les pièces lors de l'installation. Suis les instructions fournies pour éviter d'endommager les
composants.
Vérifie que toutes les pièces sont correctement installées et sécurisées avant d'utiliser l'AR15.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :1.

Assuretoi que l'AR15 est déchargé et que tu es dans un environnement sûr.

Installation du Sélecteur de Sécurité BADE4SIC :2.

Retire le sélecteur de sécurité d'origine.
Insère le sélecteur BADE4SIC en t'assurant qu'il est correctement orienté.
Fixele avec la goupille fournie et vérifie son fonctionnement.

Installation du Bouton de Chargement de Magasin BADEMCIC :3.

Retire le bouton de chargement de magasin standard.
Insère le bouton BADEMCIC et assuretoi qu'il est bien en place.
Teste le bouton pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.

Installation du Catch de Boulon BADEBCIC :4.

Retire le catch de boulon standard.



Insère le catch BADEBCIC.
Vérifie qu'il est correctement installé et qu'il fonctionne sous pression.

Utilisation

Utilise le sélecteur de sécurité pour engager ou désengager la sécurité avant de tirer.
Utilise le bouton de chargement de magasin pour charger et décharger le fusil en toute sécurité.
Assuretoi que le catch de boulon fonctionne correctement pour éviter les blocages lors du tir.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas les pièces usées dans les ordures ménagères. Suis les réglementations locales pour
l'élimination des déchets dangereux.
Les pièces en métal peuvent être recyclées. Renseignetoi sur les centres de recyclage dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte le point de contact de sécurité approprié dans l'Union Européenne.

En suivant ces directives, tu peux t'assurer que ton Kit de Pièces Inférieures Améliorées AR15 fonctionne
efficacement et en toute sécurité. Reste vigilant et informetoi régulièrement sur les meilleures pratiques de
sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Parti
Inferiori Migliorato AR15
Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Kit di Parti Inferiori Migliorato AR15 di Battle Arms
Development Inc. Questa guida è progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di
leggere attentamente tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza prima di utilizzare il kit.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e competenti.
Controllare il kit per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Non utilizzare il kit se si sospetta che una parte sia difettosa o danneggiata.
Mantenere il kit lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite per garantire un funzionamento sicuro.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo parti compatibili e raccomandate con il proprio AR15.
Durante l'installazione, assicurarsi di lavorare in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.
Indossare occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Non forzare mai le parti durante l'installazione; seguire sempre le istruzioni.
Controllare che tutte le parti siano correttamente installate e funzionanti prima dell'uso.
Non utilizzare il fucile in condizioni di scarsa visibilità o in situazioni in cui non si ha il pieno controllo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurarsi che il fucile sia scarico e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.1.
Rimozione delle Parti Esistenti: Rimuovere le parti di fabbrica in acciaio al carbonio 8620, seguendo le2.
istruzioni specifiche del produttore.
Installazione delle Nuove Parti:3.

Installare il BADE4SIC Selettore di Sicurezza Migliorato, assicurandosi che sia posizionato
correttamente.
Installare il BADEMCIC Cattura del Caricatore Migliorata, verificando che il pulsante di rilascio sia
accessibile.
Installare il BADEBCIC Cattura del Bullone Migliorata, assicurandosi che sia ben fissata.

Verifica: Controllare che tutte le parti siano installate correttamente e testare il funzionamento prima di4.
utilizzare il fucile.

Uso

Utilizzare il selettore di sicurezza per attivare o disattivare la sicurezza in modo rapido e sicuro.
Assicurarsi che la cattura del caricatore funzioni correttamente e che il caricatore sia fissato in posizione.
Verificare che la cattura del bullone risponda correttamente e permetta un rilascio facile del bullone.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire le parti vecchie seguendo le normative locali sui rifiuti.
Non gettare le parti nel normale spazzatura; contattare un centro di smaltimento autorizzato per rifiuti



pericolosi se necessario.
Le nuove parti devono essere smaltite in modo responsabile e in conformità con le normative locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, si prega di contattare il
proprio rivenditore o il produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e le
informazioni di acquisto quando si richiede assistenza.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile del Kit di Parti
Inferiori Migliorato AR15. Ricordarsi di controllare regolarmente il kit e di mantenere una buona pratica di
sicurezza durante l'uso del fucile. La sicurezza è una responsabilità condivisa e ognuno deve fare la propria
parte per garantire un ambiente sicuro.



AR15 Investment Cast Enhanced Lower Parts Kit
Brukerveiledning for Sikkerhet
Introduksjon
Takk for at du har valgt AR15 Investment Cast Enhanced Lower Parts Kit fra Battle Arms Development Inc. Dette
produktet er designet for å forbedre betjeningen av AR15rifler. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les
denne veiledningen nøye. Den inneholder viktig informasjon om sikkerhet, installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle komponenter er i god stand før bruk.
Bruk alltid sikkerhetsutstyr, som vernebriller og hansker, når du arbeider med våpen.
Oppbevar alle deler utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Følg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke deler som viser tegn på slitasje eller skade.
Kontroller at våpenet er tomt før du begynner installasjonen.
Forsikre deg om at du har tilstrekkelig kunnskap om AR15systemet før du installerer eller bruker dette
settet.
Test alltid sikkerhetsfunksjonene etter installasjon før bruk.
Hold alltid fingeren unna avtrekkeren til du er klar til å skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at våpenet er tomt og avsikret.
Samle nødvendige verktøy, inkludert skrutrekker og eventuell annen nødvendig utstyr.

Installasjon av komponenter2.

BADE4SIC Enhanced SingleSide Safety Selector
Fjern den eksisterende sikkerhetsvelgeren.
Installer BADE4SIC ved å følge instruksjonene i produsentens manual.

BADEMCIC Enhanced Magazine Catch
Ta ut den gamle magasinfangeren.
Installer BADEMCIC og sørg for at den sitter ordentlig.

BADEBCIC Enhanced Bolt Catch
Fjern den gamle boltfangeren.
Installer BADEBCIC og kontroller at den fungerer som den skal.

Testing av installasjonen3.

Kontroller at alle komponenter fungerer som forventet.
Test sikkerhetsfunksjonen for å sikre at den aktiverer og deaktiverer som den skal.

Bruk av våpenet4.

Når du bruker AR15, vær alltid oppmerksom på sikkerhetsprosedyrer for våpenbruk.



Sørg for at du har kontroll over riflen og at alle sikkerhetsfunksjoner er aktive før du begynner å
skyte.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av våpendeler og tilbehør.
Unngå å kaste deler i vanlig avfall; bruk spesialiserte avfallsstasjoner for farlig avfall når det er
nødvendig.
Sørg for at alle deler er utilgjengelige for barn før de kastes.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller en kvalifisert
fagperson. Det er viktig å ha tilgang til hjelp dersom det oppstår problemer med produktet.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med AR15 Investment Cast
Enhanced Lower Parts Kit. Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja bezpieczeństwa dla zestawu
ulepszonych części dolnych AR15
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu ulepszonych części dolnych AR15 od Battle Arms Development Inc. Zestaw ten
został zaprojektowany, aby poprawić obsługę kontrolek Twojego AR15, zapewniając lepszą kontrolę i wydajność.
Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz
dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji, użytkowania i utylizacji.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z zestawu części dolnych AR15, należy przestrzegać
następujących zasad:

Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rękawice, podczas instalacji
i użytkowania.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń i zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, nie używaj produktu i skontaktuj
się z producentem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Podczas korzystania z zestawu ulepszonych części dolnych AR15, pamiętaj o następujących środkach
ostrożności:

Zawsze upewniaj się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem jakichkolwiek prac konserwacyjnych
lub instalacyjnych.
Nie używaj zestawu, jeśli którykolwiek z jego elementów jest uszkodzony lub niekompletny.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej.
Używaj tylko zalecanych narzędzi do instalacji i konserwacji części.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać części w sposób, który nie jest zgodny z instrukcjami producenta.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i używać zestawu ulepszonych części dolnych AR15, wykonaj następujące kroki:

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym wkrętaki i klucze.
Pracuj w dobrze oświetlonym miejscu.

Instalacja:2.

Zdejmij oryginalne części dolne z receivera AR15.
Zainstaluj ulepszony selektor bezpieczeństwa BADE4SIC, upewniając się, że jest prawidłowo
zamocowany.
Zainstaluj ulepszony zaczep magazynka BADEMCIC, upewniając się, że przycisk zwolnienia
magazynka jest odpowiednio umiejscowiony.
Zainstaluj ulepszony zaczep zamka BADEBCIC, sprawdzając, czy jest stabilny i łatwy do użycia.



Testowanie:3.

Po zakończeniu instalacji przetestuj wszystkie funkcje, aby upewnić się, że działają prawidłowo.
Upewnij się, że wszystkie kontrolki są łatwo dostępne i działają zgodnie z oczekiwaniami.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Aby prawidłowo zutylizować produkt lub jego części, postępuj zgodnie z poniższymi wskazówkami:

Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji broni palnej i akcesoriów.
Nie wyrzucaj części w sposób, który mógłby zagrażać środowisku.
W przypadku wątpliwości skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z producentem lub
sprawdź dostępne informacje na oficjalnej stronie internetowej.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Przestrzeganie powyższych zasad i instrukcji pomoże zapewnić
bezpieczne korzystanie z zestawu ulepszonych części dolnych AR15.



AR15 Investment Cast Enhanced Lower Parts Kit
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa AR15 Investment Cast Enhanced Lower Parts Kit tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on suunniteltu ja valmistettu EU:n yleisten tuote turvallisuusasetusten (GPSR)
mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä tuotetta vain tarkoituksenmukaisilla ja hyväksytyillä tavoilla.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla asennettuja ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korvata osia, jotka eivät ole yhteensopivia tuotteen kanssa.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, asennuksen ja käytön aikana.
Ole erityisen varovainen, kun käsittelet aseita ja niiden osia.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut:1.

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut ja tarvikkeet asennusta varten.
Lue valmistajan mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

Asennus:2.

Poista kaikki vanhat osat huolellisesti ja varmista, että vastaanotin on puhdas.
Asenna BADE4SIC Enhanced SingleSide Safety Selector seuraavasti:

Varmista, että valitsin on oikeassa asennossa.
Kiinnitä valitsin paikalleen ja varmista, että se liikkuu sujuvasti.

Asenna BADEMCIC Enhanced Magazine Catch:
Kiinnitä latauspainike paikalleen varmistaen, että se on matalammalla vastaanottimessa.

Asenna BADEBCIC Enhanced Bolt Catch:
Varmista, että lukon kiinnitys on kunnolla paikallaan.

Käyttö:3.

Testaa kaikki osat varmistaaksesi, että ne toimivat oikein.
Käytä tuotetta vain, kun olet varma sen turvallisuudesta ja toimivuudesta.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vanhat tai rikkoutuneet osat ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet osien hävittämisestä.



Älä heitä osia tavalliseen sekajätteeseen, vaan käytä kierrätyspalveluja, jos mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan
tai myyjään. He tarjoavat tarvittavat tiedot ja tuen.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että voit käyttää AR15
Investment Cast Enhanced Lower Parts Kit tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för AR15 INVESTMENT
CAST ENHANCED LOWER PARTS KIT
Introduktion
Tack för att du har valt Battle Arms Development Inc. AR15 Investment Cast Enhanced Lower Parts Kit. Detta kit
är utformat för att förbättra funktionaliteten och användarvänligheten av din AR15. För att säkerställa en säker
och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och hörselskydd, när du hanterar eller använder
ditt gevär.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du installerar eller underhåller delar.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående vapenhantering och användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning

BADE4SIC Enhanced SingleSide Safety Selector:

Se till att säkerhetsväljaren är i "säkert" läge när vapnet inte används.
Använd endast säkerhetsväljaren med högra handen om du inte behöver ambidextrösa kontroller.

BADEMCIC Enhanced Magazine Catch:

Kontrollera att magasinet är ordentligt installerat innan du använder vapnet.
Var medveten om att den kortare postdesignen kan göra att du av misstag trycker på
magutlösarknappen.

BADEBCIC Enhanced Bolt Catch:

Använd alltid bolt catch för att frigöra slutstycket under stressiga situationer.
Se till att det inte finns några hinder i vägen för bolt catch vid användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av delar:1.

Följ tillverkarens anvisningar noggrant för att installera varje komponent.
Använd lämpliga verktyg för installationen för att undvika skador på delarna.
Kontrollera att alla delar sitter ordentligt på plats innan du använder vapnet.

Användning av delar:2.

Bekanta dig med varje komponent och dess funktion innan du använder vapnet.
Träna på att använda säkerhetsväljaren, magasinutlösaren och bolt catch i en säker miljö.
Öva på att snabbt aktivera och deaktivera säkerheten för att öka din reaktionsförmåga i kritiska
situationer.



Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra förpackningsmaterial på ett miljövänligt sätt genom att återvinna där det är möjligt.
Om delar av produkten behöver kasseras, följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och plast.
Se till att alla defekta eller oanvända delar förvaras på ett säkert sätt tills de kan kasseras.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av AR15 Investment Cast Enhanced Lower
Parts Kit, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att alltid ha produktens
serienummer tillgängligt för snabbare service.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och säker användning av ditt AR15
Investment Cast Enhanced Lower Parts Kit. Tack för att du tar ansvar för din säkerhet och för andra.



Návod na bezpečné používání sady vylepšených
spodních dílů AR15
Úvod
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání a instalaci sady vylepšených spodních dílů
AR15 od společnosti Battle Arms Development Inc. Je důležité dodržovat všechny pokyny a bezpečnostní
opatření, abyste zajistili bezpečnost sebe i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze k zamýšlenému účelu a v souladu s pokyny výrobce.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo neobvyklé chování produktu, přestaňte ho používat a kontaktujte
odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Zkontrolujte, zda je zbraň vypnutá a odjištěná před instalací jakýchkoli dílů.
Při manipulaci s díly používejte ochranné brýle a rukavice.
Ujistěte se, že je pracovní prostor dobře osvětlený a uspořádaný.
Nepoužívejte poškozené nebo opotřebované díly.
Dbejte na to, aby se během používání produktu nedostaly do kontaktu s vlhkostí nebo extrémními
teplotami.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Přečtěte si pokyny k instalaci pro jednotlivé díly: BADE4SIC, BADEMCIC, BADEBCIC.

Instalace dílů2.

BADE4SIC (Vylepšený jednosměrný bezpečnostní selektor)
Odstraňte stávající bezpečnostní selektor podle pokynů výrobce.
Nainstalujte nový selektor a ujistěte se, že je správně umístěn v poloze 0 ° a 90 °.

BADEMCIC (Vylepšený záchyt zásobníku)
Odstraňte stávající záchyt zásobníku.
Nainstalujte nový záchyt a ověřte, že tlačítko pro uvolnění zásobníku je na správném místě.

BADEBCIC (Vylepšený záchyt závěru)
Odstraňte stávající záchyt závěru.
Nainstalujte nový záchyt a ujistěte se, že je správně zajištěn.

Kontrola po instalaci3.

Po instalaci všech dílů proveďte důkladnou kontrolu, zda jsou všechny části správně namontovány
a funkční.
Otestujte funkčnost ovládání a ujistěte se, že vše funguje hladce a bezpečně.



Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Zajistěte, aby byly všechny součásti správně zlikvidovány, aby se minimalizoval dopad na životní
prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo
výrobce.

Tímto způsobem zajistíte, že vaše zkušenosti s použitím sady vylepšených spodních dílů AR15 budou bezpečné
a příjemné. Dodržujte tyto pokyny a buďte zodpovědní při používání vašeho produktu.
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